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. Caracteristicas de este
i producto

i+ Frecuencias UHF FM
Ceosin cargos por uso

+ Alcance maximo de 3,2 km (2
millas)

+ 8 canales principales

¢+ 38subcanales CTCSS

+ Pantalla de funciones LCD

+ Sefial de confirmaci6n para
hablar

+ Boton de llamada

+ Terminales de carga de las
baterias

+ Antena retrdctil

+ Circuito de ahorro automati-
co de energia de la bateria

+ Reduccién automatica de
ruido de fondo

+ Boton de bloqueo

+ Aviso sonoro de recepcion de
llamada

: « Correa mufiequeray sujeta-

dor parael cinturon

T
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Forma de uso Forma de uso

Instalacion de Instalacion de las baterias

las baterias Nota

© Siempre utilice baterfas

- alcalinas o NiMH de alta cali-
¢ dad.

- Laposicion incorrecta de las

¢ baterias puede dafiar tanto

* las baterias como la unidad.

. Unicamente la bateria

. CobraNiMH (n°de

. catalogoPMR-BP) puede
ser recargada por medio

¢ del cargador de mesa (n° ~
© de catalogo PMR-CH).

- Consulte la lista de acceso-

¢ rios de la pagina 30. Los ter-

© minales de carga de las

. baterias NiMH (niquel-

@cExtienda la antena
Nota

Las radios bidireccionales
MicroTalk no incluyen las
baterias.

b

. N ¢ hidruro) se encuentranen el
©Bajelalengiietade @ Cologue cuatro . dorso dl la unidad.
enganche y levante baterias "AAA". La
la tapa hacia usted posicién de las " Nota
Al- " —‘!';f‘ para abrir el com- baterias debera P— -
partimiento de la corresponderalas = °'' aterlas estan bajas o
bateria. marcas de . esnecesario cargarlas,
lari . parnadeara el indicador
polaridad. : )
: B} Reemplace las baterias
r m . alcalinas o cargue la bateria

: : , L : ¢ NiMH.
- @ Quite el sujetador para el cinturdn (A) tirando :

de la lengieta y (B) deslizando el sujetador
hacia arriba para separarlo de la unidad.
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Forma de uso Forma de uso

Pantalla LCD Pantalla LCD Encendido de la radio MicroTalk - Encendido de

Gire el control de encendido, apagado y volumen @ - la radio
en sentido de las agujas del reloj. Sonara una sefial para MicroTalk
38 «ndicador de subcanal CTCSS indicar que la unidad esta encendida y la pantalla LCD
mostrara el desarrollo de una autoprueba de tres
segundos de duracion,para luego pasar a la modalidad Nota
operativa. ‘

L indicador de llamada saliente

£ ‘Indicador de transmision

% Indicador de recepcion

& ‘Indicador de sefial de confirmacién

‘para hablar

- Usted podra recibir comuni-
: caciones siempre que la
! unidad esté encendida.

PYWR BRVER Ind. de ahorro de ener. de la bat.

- ~
S r-\.h. AT Lo U N
Presentacion del f — .;TL;T ! Ahorro automatico de energia de la bateria : Ahorro
C 1 "-,II E EE‘ L"ﬁ" - | Indic. de llamadas entrantes La radio MicroTalk tiene un exclusivo circuito ~automatico de
i Ind. de nivel de - . | & Indicador de zumbador disefiado para prolongar la vida (til de la bateria. =~ energia de la
carga de la bat. “"m"'\:h_ e Si no ha habido ninguna transmision en un lapso : phateria
——] F"f w Ind. de sefial sonora de de diez segundos, la unidad cambiara automatica- -
pulsacién de tecla mente a la modalidad de ahorro de energiadela : Nota
&~ Blogueo bateria. Icono : El circui
. Elcircuito de ahorro
parpadeante : automatico de energia de la

Ty © baterfa no tiene ningun efec-
LT : toenlacapacidad de la
-3 - unidad para recibir transmi-

-~ i } - siones.
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Forma de uso

Seleccion del
canal
principal

Nota

Las unidades deberé estar

sintonizadas al mismo canal
y subcanal para que puedan :

comunicarse.

Nota

Mantenga oprimidos los
botones para avanzar o
retroceder rapidamente por
los canales.

Seleccion del
subcanal
CTCSS

Selecuon del canal principal (1 a 8)

0 Gire el control de encendido, apagado y volu-
men @ en sentido de las agujas del reloj. Sonara
una sefal para indicar que la unidad est& encen-
diday la pantalla LCD mostrara el desarrollo de
una autoprueba de tres segundos de duracion,
para luego pasar a la modalidad operativa.

. OPRIMA Y
- SUELTE

@ Seleccione el canal oprimiendo y soltando los
. botones “-! L& para aumentar o reducir el
namero del canal.

Seleccion del subcanal CTCSS (00 a 38)

: El sistema CTCSS (sistema de tono continuo con

: ruido de fondo controlado) le ofrece grandes ven-
- tajas cuando usted se encuentra en una zona con
- muchas radios. Sirve como una compuerta que

- impide el paso de las transmisiones de otros

: aparatos. Una vez que su radio esta sintonizada

: con un codigo CTCSS,iinicamente escuchara las

. transmisiones de otras radios que estén en el

: mismo canal y tengan el mismo codigo CTCSS.

Seleccién del subcanal (00 a 38) continuacién

@ Gire el control de encendido, apagado y volu-
men en sentido de las agujas del reloj. Sonara
una sefial para indicar que la unidad esta encen-
diday la pantalla LCD mostrard el desarrollo de
una autoprueba de tres segundos de duracion,
para luego pasar a la modalidad
operativa.

OPRIMA'Y
SUELTE

@ Seleccione el canal prché-nfat_QBrlmlendo y
soltando los botones

Chanreel

Icono

OPRIMA Y
SUELTE

Ferg
: ‘ <45
©® Oprimay suelte el boton 9 En la pantalla

parpadearan unos nimeros pequefios junto aI
numero de canal.

Slgue

Seleccion del
- subcanal
CTCSS

Nota
. Sioprimey suelta el boton

,la pantalla avanzara

i porlasdlstlntasfunC|ones

: Nota

- Para regresar a la modalidad
. operativay no guardar la

¢ Ultima configuracion,oprima
: ysuelte el boton |5,
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Seleccidon del  Seleccion del subcanal CTCSS (00 a 38) contin. Bateria baja - Bateria baja
subcanal ‘ %
CTCSS T i ol B R T \\]
Icono :
parpadeante [ == ) | : Nota

: E R © Esrecomendable cambiar las

OPRIMA Y = = - baterfas alcalinas o cargar el

. SUELTE \___“‘_”___,/] . paquete de baterias NiMH

j © (niquel-hidruro) cuando la

: ) 3 o . : carga de las baterias haya
Nota - @ Seleccione el nimero de subcanal oprimiendo y Elicono @3 puede comenzar a parpadear © descendido a un cuarto de su
Mantenga oprimidos los © soltando los botones @w@ . mientras esté utilizando la unidad. Estasefialle c3pacidad total.

N botones (T @ para : advierte que las baterias tienen poca carga. ; 4
avanzar o retroceder § i . i - Unicamente la bateria
rapidamente por los canales. |_ﬂ Ree_mplace las baterias alcalinas lo mas,pron_to . Cobra NiMH (n° de

S posible o recargue el paquete de baterias NiMH.  catalogoPMR-BP) pueqe
. SUELTE . ser recargada por medio
; : del cargador de mesa (n°

* de catalogo PMR-CH).

Nota

. @ Cuando aparezcael codigo deseado, oprimay ‘

¢ suelteel botén &= .Silafuncion de sefal ¢ Elpaquete de baterias NiMH
sonora de pulsacion de tecla esta activa,  recargables (n° de catalogo
escuchara una sefal de confirmacion de la : PMR-BP) y el cargador de
seleccion. ¢ baterias doble (n° de

 catalogo PMR-CH) no estan
¢ incluidos con la unidad.

© Consulte la seccion de

: accesorios en la pagina 30.
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Como llamar a
otra persona

- Como llamar a otra persona

- Para avisar a otra persona que usted desea comu-
: nicarse con ella:

@ Encienda la radio bidireccional MicroTalk.

©  Unasefial sonora le indicara que la unidad esta
encendida. La pantalla LCD mostrara el
desarrollo de una autoprueba de tres

segundos de duracion,para luego

pasar a la modalidad operativa.

@ Extienda la antena
totalmente a la posi-
cion vertical.

Forma de uso

. Nota

. Las unidades de la persona

. que llamay de quien recibe

i lallamada deberéan estar en
. el mismo canal y subcanal
para que pueda establecerse
- lacomunicacion.

OPRIMA'Y
SUELTE

©® Seleccione el canal desolgrimiendo y
soltando los botones & L&)

Chanrel

Icono
.~ parpadeante

. Nota
¢ Laintensidad de la sefial

: sonora de llamada depende
. del nivel de volumen de la

il : unidad.
OPRIMA Y T ¢ :
SUELTE v‘ \ — m

© Oprimay suelte el botén C Elindicador & _
parpadearay el icono 'ﬂ’ se mantendra encen-
dido durante tres segundos. La unidad a la cual :
esté llamando emitird un tono de llamada de
dos segundos de duracién.

© Espere a la respuesta de la otra persona o
continde en la seccién "Como hablar con otra
persona“,en la siguiente pagina.
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Como hablar  Cémo hablar con otra persona
con otra - Para enviar su mensaje:
persona | 2
Q _{MANTENGA . Nota
} ‘ RS No podré recibir llamadas
- , © mientras el boton de trans-
©® Mantenga oprimido el botén & . . misi6n esté oprimido.
Nota :
Ambas unidades deberan :
estar en el mismo canal para 0 Encienda la radio bidireccional MicroTalk.
que sea posible lacomuni- - yna sefial sonora le indicara que la unidad
- caion. . estaencendida. La pantalla LCD mostrara el 4
: desarrollo de una autoprueba de tres
segundos de duracién,para luego pasar
ala modalidad operativa. -
@ Extienda la antena ' Nota
totalmente a la posi- o © Alsoltar el boton de trans-
cion vertical. : } \_{SUELTE‘ mision,la persona con quien
- estd hablando escuchara
© Sostengacel O Suelte el boton : unasefial indicandole que
micréfono a y espere a la - puede hablar.Consulte la
unos cinco cen- respuesta i seccion "Sefial de confirma-
timetros de la ' © cién para hablar'en la
boca. Hable con - paginal4.

voz normal.
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Forma de uso

Reduccion automatica de ruido de fondo Reduccion

La radio MicroTalk esté equipada con una funcion . gutomatica de
; ~ de reduccién automatica de ruido de fondo, la :
habla:jndo ?sgucha};a ulng s;epal cual cancela automaticamente las transmisiones ruido de fondo
guei[n o usted suette el boton debiles y los ruidos indeseados producidos por

€ transmision. las condiciones del terreno o por haber llegado al -

~ . limite del alcance. :
Esta sefal le avisa a la otra PEI- e T :

sona que usted ha terminado Extension del alcance méaximo Extension de

Senal de Sefial de confirmacion para hablar
confirmacion

habl La persona con quien esta
para hablar

i alcance
de h;\blar yque dlcrr]labplersona Es posible anular temporalmente la funcion de reduc- : maximo
puede comenzar a hablar. cién automatica de ruido de fondo para permitir que
: la unidad acepte todas las sefiales. Para ello,oprima el :
e boton M (extensién de alcance maximo). f 4
- Como oir una llamada de otra persona
CoOmo oir una  Alterminar de hablar: i %ﬁ  Nota
Ilamada de | @ MANTENGA (o ocion Al
: Consulte la seccién "Alcance
otra persona OPRIMIDO . delaradio MicroTalk' pagi-
DURANTE1 . -6 ;
SEGUNDO . na 16,para conocer més
PTT i acerca del alcance de la
q et - radio.
BT :
e Modalidad i
Nota l——{SUELTE . . Elalcance depende del esta-
J derecepcion g imido el boton ™) ¢ ' dodelabateriay de|
No podra recibir ninguna L antenga oprimido el boton urante un : dodelabateriay delas

comunicacion si el botén de segundo para permitir la recepcion de todas ~ : condiciones geograficas.

transmision esta oprimido. @ Suelte el boton & para recibir transmisiones. las sefiales.
- Laradio MicroTalk siempre estaré en la modalidad
i de recepcion si el boton de transmision no esta
: oprimido y la unidad no esta en otra modalidad de
- funciones. Consulte la seccion "Funciones
: avanzadas” en la pagina 20.
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Alcance de la radio MicroTalk Una vida mas sencilla y segura

. Con la radio

Alcance de la  Alcance de laradio MicroTalk Con la radio bidireccional MicroTalk,la vida bidireccional
radio - Laradio MicroTalk tiene un alcance méximo de 3,2 puede ser mas sencillay segura MicroTalk. la
MicroTalk - km (2 millas). Sin embargo, el alcance eficaz puede Conforme vaya familiarizandose con la radio vid de
. ser menor, dependiendo de ciertas condiciones. MicroTalk,ira descubriendo un gran nimero de Vi ~ a pueae ser
f usos que pueden darsele a la unidad. ~mas sencillay

. segura
Algunas sugerencias de uso son las siguientes: :

© 1.Enun area planay 2.El alcance puede
abierta, la radio reducirse por la
MicroTalk tendra el presencia de edificios
alcance maximo. ofollaje enla N 1. Hablar con com- 2.Mantener el
trayectoria de la sefial. pafieros de contacto con su
3.El alcance se excursion. familia 0 sus
reducira aun mas si amistades en un
hay follaje denso o centro comercial.
en terrenos
montafiosos.
_ﬂ*\f Es posible anular la funcion de
* ** reduccién automatica de ruido
4
de fondo para obtener el mayor
alcance. Consulte la seccion

"Extension del alcance maximo"
enlapagina 15.

Sigue
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Entradas para microfono y

Una vida mas sencilla y segura altoparlante externos
Una vida mas Con laradio bidireccional MicroTalk,la vida Entradas para micr6fono y altoparlante externos Entrad as para
sencillay - puede ser mas sencilla y segura continuacion Puede conectar un micréfono y altoparlante - micréfono y
segura § externos (no incluidos) a la radio bidireccional altoparl ante
: MicroTalk para tener las manos libres y realizar externos
otras tareas r
*l‘k Para conectar el micré6fono y altoparlante externos:

. Nota
: El conjunto de micréfonoy

© altoparlante externos (articulo
. FA-SM) no esta incluido con esta

AN

- Nota - 3.Comunicacion entre  4.Conversar con veci-  unidad.Consulte |aseccion ~
En algunos paises puede ser ©  e| sétano y un piso nos 0 amigos. - "Accesorios” de la pagina 30
ilegal elusode unaradiode :  superior. . para conocer las unidades
mano al conducir un : i disponibles.
vehiculo.

R | g sdav

: 5. Mantener un enlace 6. Ponerse de acuerdo

con compafieros de en un punto de h
viaje en otro reunion después de ® Introduzca la clavija en las entradas rotuladas

automovil. un evento. Micr/Spkr.
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Funciones avanzadas Funciones avanzadas

Funciones - Funciones avanzadas

avanzadas La radio MicroTalk tiene varias funciones
- avanzadas que no encontrara en otras radios
- bidireccionales. Algunas de estas funciones son

Nota - las siguientes: e R R w“\l
Al utilizar o programarlas Modalidad d . |' —ﬂl —a, ]

i i i Qe alida Vi nor S ]
funmc_)r_]es, |a'nf0rma'c'0n : 0 € avISo sonoro { Indic. de llamadas entrantes
especificada quedarare- -, configuracion de sefiales indicadoras . | * Indicador de zumbador
glstrada(?)l oprimirysoltarel -, sefi| de pulsacion de tecla \\ ¥ :
botén oelboton 52, Serial de confirmacion para hablar SR 5 i s .

: T i BEE® Ind. de sefial sonora de
Nota ce Teclade b|0que0 ‘ ...... B I....i ...................... | pulsacion de tecla
; ; : = Blogueo co
- Para salir de la modalidad de £

funcionesy regresar a la :
modalidad operativa sin
guardar la informacién :
eecificada,oprima el boton . Nota
' : ¢ Si mantiene oprimido el

¢ boton O ,laradio
i MicroTalk avanzara por las
- distintas funciones.

: Sino selecciona una opcion
¢ enun lapso de 10 segundos,
- launidad regresara a la

: modalidad operativa.
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Funciones avanzadas Funciones avanzadas

Modalidades Modalidades del timbre

del timbre - Si recibe una transmision, la radio MicroTalk le
- avisara mediante una sefial sonora. Para ajustar el
: timbre:

Prueba del timbre
Para probar la modalidad del timbre:

MANTENGA

Nota OPRIMIDO
La unidad deberé estar en la _

modalidad operativa para
probar el timbre.

@ Gire el control de encendido, apagado y
volumen () en sentido de las agujas del reloj.
Sonara una sefial para indicar que la unidad
esta encendiday la pantalla LCD mostrarael
desarrollo de una autoprueba de tres segun- ~
dos de duracién,para luego pasar a la modal-
idad operativa.

OPRIMA Y @ Mantenga oprimido el botén =
SUELTE

® Oprime y suelte rapidamente el boton Q .
La unidad sonara durante cinco segundos.
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Funciones avanzadas

Funciones avanzadas

Ajuste de
sefnales
sonoras

Nota

La sefial de pulsacion de
teclay la sefial de confirma-
cién para hablar pueden

activarse o desactivarse tem-
poralmente cuando lo desee, :

estando en la modalidad
operativa.

- Ajuste de sefiales sonoras

- La sefial de pulsacién de teclay la sefial de confir-
: macion para hablar pueden activarse o desacti-

- varse temporalmente al utilizar la radio bidirec-

- cional MicroTalk.

- Indicador de sefial de pulsacién de tecla ¥ EF

- Escuchara una sefial al oprimir cualquier botén
: (excepto el de transmision). Usted puede activar o
- desactivar la sefial sonora de la siguiente manera:

MANTENGA
OPRIMIDO

@ Oprimay suelte el boton 5 hasta que
- desaparezca el icono =trde la pantalla.

{ MANTENGA
{ OPRIMIDO

. @ Pararegresar a la modalidad % aviso sonoro,
mantenga oprimido el botén &% hasta que el
icono =tF gparezca en la pantalla.

Indicador de
Para elimina

confirmacion para hablar:

sefial de confirmacion para hablar o

r temporalmente la sefial de

Icono

OPRIMA'Y
SUELTE

i ot A \

@ Oprimay suelte el botén . O hasta que

parpadee

elicono .

OPRIMA'Y
SUELTE

@ Oprima y suelte los botones (¥ L&J

Channel

elicono =rr aparezcaen la pantalla.

MANTENGA
OPRIMIDO

(3] Manter.l?_a oprlmldo el botén = hasta queel

ICONO

desaparecera.

parpadeante :

: Nota

. Consulte la seccién "Sefial de
: confirmacion para hablar',

| pagina 14,para obtener mas
¢ informacion.

: Nota

. Pararestablecer la sefial de
i confirmacion para hablar,
: repita los pasos 1a3que

i aparecen alaizquierda.

. Nota

- Launidad regresara ala

- modalidad operativa al

i mantener oprimido el boton
© de transmision.

¢ Sino selecciona una opcion
enun lapso de 10 segundos,
. launidad regresara ala

© modalidad operativa.
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Funciones avanzadas Cuidado de la radio AiicFeTALK ™

................................................................................................................. e e e Cuidado de la

Funcién de . Funcién de bloqueo Cuidado de la radio MicroTalk radio

bloq ueo - El proposito de la funcion de bloqueo es bloquear La radio bidi(epciqnal M_icroTaIk le dara muchps MicroTalk
- lamayoria de los botones para evitar que sean afos de servicio si lo cuida de manera apropiada.
: utilizados accidentalmente. A continuacion se presentan algunas
i Para activar la funcién de blogueo: recomendaciones:

{lcono
! iparpadeante

QN

OPRIMA Y
¢ SUELTE
: I‘_D(j
Nota ;
El botén de llamada.el boton m'
deextension de alcanceyel ;
_ boton de transmisionnose
bloguean y pueden utilizarse “’

%
cuando la unidad esta blo- - - _
queada. @ Oprimaysuelte el botén S Elicono @ 1.Maneje la unidad con  2.Guarde la unidad
. parpadearé. La mayorfa de los botones cuidado. lejos del polvo.
No es posible bloguear la :  guedaran blogueados.
unidad estando en la )
modalidad de funciones. i = Para desactivar el bloqueo, el bot6n O una

vez mas. Los botones quedarén activados y el
icono @m desaparecera.

3.Nunca coloque la 4. Evite la exposicion a
unidad en agua o en temperaturas
un lugar himedo. extremas.
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Especificaciones de la radio ATicroTALN " Especificaciones de la radio ficroTALN "~

© 1. ESPECIFICACIONES GENERALES C. TRANSMISOR
; UNIDAD
: A FRECUENCIA 1. POTENCIA RADIADA EFICAZ mwW 500
: Canalde  Frequencia 2. ESTABILIDAD DEFRECPORTADORA ~ Hz 500
: radiomovil del Canal ) i
© privada (MHz) 3. LIMITE DE MODULACION kHz 25
: 1 446,00625 4, TIEMPO DE ATAQUE DE PORTADORA ms 80
2 446,01875 5. RESPUESTA EN FRECUENCIA SONORA
3 44603125 A 300 Hz B -6
4 446,04375 A 3000 Hz dB -6
5 446,05625 )
6 44606875 6. DISTORSION SONORA % 3
7 446,08125 7. ZUMBIDO Y RUIDO dB 45
8 446,09375
o0 el 8. COMPORTAMIENTO ANTE FRECUENCIAS TRANSITORIAS
: a) TRANSMISION ENCENDIDA ms 30
; B. RECEPTOR UNIDAD b) TRANSMISION APAGADA ms 5 ;

© 1. SENSIBILIDAD
© " SENALMASRUIDO Y DISTORSION D. FUENTE DE PODER
(SINAD) DE 12 0B _ W 025 1. VIDA UTIL DE LA BATERIA (REL.1:1:18) h 24
DETECCION DE SENALDELLAMADA @V 02

: 2. BATERIA v 48-6,0
: 2. SALIDA SONORA MAXIMA CON DISTORSION
© ARMONICA TOTAL (THD) DEL 10% mw 100
© 3. RELACION SENAL-RUIDO MAXIMA A
: 1 mV DE ENTRADA DE RF dB 45
4 iL)J;ENES:gTBigUlDO DE FONDO v oz El uso de este producto de radio-
B} TIEMPO DE ATAQUE ms 120 comunicacion bidireccional implica la uti
{ C) TIEMPO DE CIERRE ms 200 lizacién de transmisiones aéreas y por lo
| 5. RESPUESTA EN FRECUENCIA SONORA tanto puede estar sujeto a leyes,
: /2 gggoH; gg g reglamentos y ordenanzas locales. Antes
: Z - T -
& DESPLAZAMIENTO DE SERAL " de utilizar el producto, asegurese de que la
. + H H H%
; 6 DES ODES *hHz 5 forma de uso pretendida no infrinja
7. RECHAZO DE CANALES ADYACE’NTES dB 55 ninguna |ey’ reglamento u ordenanza.
: 8. RECHAZO DE INTERMODULACION dB 55
9. RECHAZO DE RESPUESTAS ESPURIAS dB 65
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AcCcesorios

i

A = = 4
Paquete de baterias NiMH Cargador doble para baterias Estuche de camuflaje
recargables Carga laradio MicroTalky un Duradero estuche hecho a la
Paquete de baterias de niquel- paquete de baterias NiMH. medida de la radio MicroTalk.
hidruro de alto rendimiento para PMR-CH PMR-CCB

misién y audifonos de boton Micréfono de solapa Recambio de sujetador para

Adaptador con audifonos y micré-
fono que se ajusta en el oido.
Incluye pinzas parasujetarloala  fonoremoto. PMR-SM PMR-BC
camisa.PMR-EBM

Conexion de altoparlante y micr6-  cinturén

Encontrara todos estos accesorios con su distribuidor de
productos Cobra.

Micréfono activado por voz

Adaptador VOX (transmisor activa-
do por voz) que le permite comuni-
carse amanos libres. PMR-VOX
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SECCION C - ESPANOL
Instructivo de uso

Radio movil privada
bidireccional Cobra
MicroTalk PMR 250

AHl Cobra Progcts
2 000

TYATE (COMPLIANT

<ERy

S'Tr‘?
- a
7 =8
CeynoN

"Productos ingeniosos para facilitar la comunicacion”

P
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La historia de la radio mévil privada

La historia de la radio movil privada

¢Alguna vez quiso hablar con alguien que no
estaba al alcance de su voz? ;Para comunicarse
con sus compafieros de esqui que estaban en el
albergue o indicarle a una amiga cémo encontrar-
lo entre la multitud de un centro comercial? Las
radios Cobra MicroTalk son una forma excelente
de aumentar la diversion y la seguridad de los

M amigos o familiares, ya que permiten que se man-
& tengan en contacto al estar en movimientoy
ademas son ideales para las empresas, por

ejemplo, para la comunicacién entre las oficinas y
el almacén.

El CER (Comité Europeo de Radiocomunicaciones)
ha creado ocho canales para la radio mavil priva-
Y da. Estos canales estan en la banda de UHF (fre-
cuencia ultraalta),lo que significa que tienen
mayor poder de penetracion en edificios,
bosques, colinas y otras estructuras densas.
Asimismo, son sefiales moduladas por frecuencia
(FM), por lo cual proveen una recepcion de gran
claridad incluso en entornos ruidosos.

La radio MicroTalk también incluye:
E® Sujetador removible para el cinturén
Correa mufiequera
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Controles e

indicadores

Controles e indicadores

Antena retractil

Sujetador para el cinturén -

Control de encendido,
apagadoy volumen

Entrada para micr6fono

Entrada para altoparlante :

[ Terminales paralacarga
de la bateria

Botdn de bloqueo
E® PantallaLCD

E® Boton de introduccion de
datos

Bot6n de funcion
Boton de llamada

F® Botones de seleccion de
canal

Micréfono

Bot6n de extension de
alcance maximo

Botdn de transmision

Compartimiento de la
bateria

Gracias por comprar la radio bidireccional Cobra : Cobraen la World Wide Web:

PMR 250. Este producto Cobra le dara largos afios : Encontrara las respuestas a

de servicio si es utilizado de manera correcta. ¢ las preguntas mas frecuentes
- enwww.cobraelec.com




